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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCTY, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.8085 — AEA/Scan Global Logistics)
(Tekstas svarbus EEE)

(2016/C 257/01)

2016 m. liepos 8 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripa-
Zinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ()
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visg konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=lt). ~ Dokumento
Nr. 32016M8085. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCTY, ISTAIGY IR ORGANUY PRANESIMAI
Euro kursas ()
2016 m. liepos 14 d.
(2016/C 257/02)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

usD JAV doleris 1,1157 CAD Kanados doleris 1,4422
JPY Japonijos jena 117,88 HKD Honkongo doleris 8,6538
DKK Danijos krona 74378 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,5474
GBP Svaras sterlingas 083311 |SGD  Singaparo doleris 1,4978
SEK Svedijos krona 9.4413 KRW Piety Koré¢jos vonas 1262,25
CHF Sveicarijos frankas 1,0900 ZAR Pl.et.l? Afvrlkos.rell)r.ld.as . 15,8563
ISK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,4577

. HRK  Kroatijos kuna 7,5116
NOK Norvegijos krona 9,3247 . .

oN Ruloarfos | L9558 IDR Indonezijos rupija 14 562,12

B vu gfml os fevas ’ MYR  Malaizijos ringitas 4,3816
CZK  Cekijos krona 27,049 PHP Filipiny pesas 52.436
HUF Vengrijos forintas 313,64 RUB Rusijos rublis 70,4687
PLN Lenkijos zlotas 44115 THB Tailando batas 39,115
RON Rumunijos l¢ja 4,4903 BRL Brazilijos realas 3,6041
TRY  Turkijos lira 3,2223 MXN  Meksikos pesas 20,3522
AUD  Australijos doleris 1,4588 INR Indijos rupija 74,5940
() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2016 m. birZzelio 17 d.
kuriuo jsteigiama auksto lygio informaciniy sistemy ir saveikumo eksperty grupé

(2016/C 257/03)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,
kadangi:

(1)  siekiant gerinti su sieny kontrole ir saugumu susijusiy Sajungos duomeny tvarkymo sistemos struktiirg, visy pirma
Salinant esamus informaciniy sistemy trikumus ir informacijos spragas Sajungos lygmeniu, pagal Komisijos komu-
nikata Europos Parlamentui ir Tarybai ,Patikimesnés ir paZangesnés sieny ir saugumo informacinés sistemos® (1),
Komisijai reikia pasitelkti auksto lygio ekspertus bei jy Zinias ir sukurti patariamajj organa;

(2)  todél batina jsteigti auksto lygio informaciniy sistemy ir sgveikumo eksperty grupe ir apibrézti jos uzduotis bei
struktiirg;

(3)  grupé turéty padéti plétoti bendrg strategija, kaip gerinti duomeny valdymo veiksminguma ir efektyvumag Sajun-
goje, visapusiskai atsizvelgdama j duomeny apsaugos reikalavimus, kad biity geriau saugomos Sajungos iSorés sie-
nos ir didinamas vidaus saugumas; grupé turéty laikytis plataus ir visapusisko pozitrio j sieny valdyma ir teisé-
saugg, atsiZvelgs | atitinkamus muitiniy vaidmenis, atsakomybe ir sistemas;

(4)  grupé turéty bati sudaryta i§ valstybiy nariy kompetentingy institucijy, Europos Sgjungai nepriklausanciy asocijuo-
tyjy Sengeno erdvés nariy kompetentingy institucijy, didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvéje operacijy valdymo Europos agentiiros (eu-LISA), Europos operatyvaus bendradarbiavimo prie Europos
Sajungos valstybiy nariy iSorés sieny valdymo agentiros (FRONTEX), Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentii-
ros (FRA), Europos prieglobs¢io paramos biuro (EASO), Europos policijos biuro (Europolo) ir kovos su terorizmu
koordinatoriaus (COSI);

(5) turéty bati nustatytos grupés nariams taikomos informacijos atskleidimo taisyklés;

(6) asmens duomenys turéty bati tvarkomi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 45/2001 ();
(7)  sis sprendimas turéty bati taikomas iki 2017 m. gruodzio 31 d. Véliau Komisija apsvarstys, ar jj reikéty pratesti,
NUSPRENDE:

1 straipsnis
Dalykas

[steigiama auksto lygio informaciniy sistemy ir saveikumo eksperty grupé (toliau — grupé).

2 straipsnis
Uzduotys

Grupés uzduotys bus tokios:

a) teikti Komisijai konsultacijas ir pagalbg siekiant informaciniy sistemy sgveikumo ir junglumo ir su sieny valdymu bei
saugumu susijusiy duomeny valdymo;

(") 2016 m. balandZio 6 d. Komisijos komunikatas ,Patikimesnés ir paZangesnés sieny ir saugumo informacinés sistemos* —
COM(2016) 205.

() 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).
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b) plétoti visapuse informaciniy sistemy sgveikumo ir junglumo bei efektyvesnio ir veiksmingesnio su sieny valdymu ir
saugumu susijusio duomeny valdymo Sajungoje strategija, jskaitant pasitlymus Komisijai dél konkreciy tolesniy
trumpalaikiy, vidutinés trukmés ir ilgalaikiy veiksmy siekiant geriau keiciantis informacija labiau apsaugoti jos iSorés
sienas ir didinti jos vidaus sauguma;

¢) jtvirtinti Komisijos ir valstybiy nariy bendradarbiavima ir veiklos koordinavimg klausimais, susijusiais su Sgjungos
teisés akty dél informaciniy sistemy sgveikumo ir junglumo bei su sieny valdymu ir saugumu Sgjungoje susijusiy
duomeny valdymo igyvendinimu.

3 straipsnis
Naryste

1)  Grupé bus sudaryta i§ valstybiy nariy kompetentingy institucijy, Europos Sajungai nepriklausanéiy asocijuotyjy
Sengeno erdvés nariy kompetentingy institucijy, didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje ope-
racijy valdymo Europos agenttiros (eu-LISA), Europos operatyvaus bendradarbiavimo prie Europos Sajungos valstybiy
nariy iSorés sieny valdymo agentiiros (FRONTEX), Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy agentiiros (FRA), Europos prie-
globs¢io paramos biuro (EASO), Europos policijos biuro (Europolo) ir kovos su terorizmu koordinatoriaus (COSI).

2)  Grupés nariai paskirs auksto lygio atstovus. Siekiant uztikrinti auksta techniniy Ziniy lygi, kiekvieng auksto lygio
atstovg gali lydéti vienas informacijos mainy ekspertas.

4 straipsnis
Pirmininkas

Grupés pirmininku bus Komisijos Migracijos ir vidaus reikaly generalinio direktorato generalinis direktorius.

5 straipsnis
Veikla
1)  Grupé vykdys veiklg pirmininko prasymu, laikydamasi Komisijos horizontaliyjy taisykliy, skirty eksperty grupéms
(toliau — horizontaliosios taisyklés) ().

2)  Grupés posédziai i§ esmés bus rengiami Briuselyje.

3)  Komisijos Migracijos ir vidaus reikaly generalinis direktoratas (toliau — HOME GD) uZtikrins sekretoriato paslaugas.
Grupés ir jos pogrupiy posédziuose gali dalyvauti grupés veikla besidomintys kity Komisijos direktoraty pareiginai.

4)  HOME GD pritarimu grupé gali paprasta nariy balsy dauguma nuspresti vieinti savo svarstymus visuomenei.

5)  Visy darbotvarkés punkty svarstymo ir grupés isreikty nuomoniy protokolai turés biiti prasmingi ir i$samds. Pro-
tokolo projekta rengs sekretoriatas, uz jj atsakingas pirmininkas.

6) Nuomones, rekomendacijas arba ataskaitas grupé priims bendru sutarimu. Balsavimo atveju rezultaty lems
paprasta grupés nariy balsy dauguma. Nariai, kurie balsavo pries, turés teis¢ prie nuomoniy, rekomendacijy ar ataskaity
pridéti dokumentg, kuriame apibendrinamos jy pozicijos priezastys.

6 straipsnis
Pogrupiai
1) HOME DG gali steigti pogrupius, kuriy paskirtis — nagrinéti konkre¢ius klausimus pagal Komisijos apibréZtus jga-

liojimus. Pogrupiai vykdys veikla vadovaudamiesi horizontaliosiomis taisyklémis ir teiks ataskaita grupei. Jie bus panai-
kinami, kai tik jvykdys pavestas uzduotis.

2)  Grupés nariai | kiekviena pogrupj paskirs auksto lygio atstovus.

() C(2016) 3301.



2016715 Europos Sajungos oficialusis leidinys C257/5

7 straipsnis
Kviestiniai ekspertai

Grupés pirmininkas gali kviesti konkreciy su darbotvarkés punktais susijusiy sri¢iy ekspertus dalyvauti grupés ar pogru-
pio veikloje arba ad hoc pagrindu.

8 straipsnis

Stebétojai
1)  Asmenims, organizacijoms ir vieSojo sektoriaus jstaigoms tiesioginiu pirmininko kvietimu ir laikantis horizonta-
liyjy taisykliy, gali bati suteikiamas stebétojo statusas.

2)  Stebétojomis paskirtos organizacijos ir (arba) vieSosios jstaigos skirs savo atstovus.

3)  Pirmininkas gali leisti stebétojams ir jy atstovams dalyvauti grupés diskusijose ir teikti informuota nuomoneg.
Taciau jiems nebus suteikiama balsavimo teis¢ ir jie nedalyvaus formuluojant grupés rekomendacijas arba patarimus.

9 straipsnis
Darbo tvarkos taisyklés

Pateikus pasitilymg ir GD HOME pritarimu grupé savo darbo tvarkos taisykles priims paprasta savo nariy balsy dau-
guma, remdamasi standartinémis eksperty grupiy darbo tvarkos taisyklémis ir laikydamasi horizontaliyjy taisykliy.

10 straipsnis
Profesinis slaptumas ir jslaptintos informacijos tvarkymas

Grupés nariai ir jy atstovai, taip pat kviestiniai ekspertai ir stebétojai laikysis Sutartyse ir jy jgyvendinimo taisyklése
nustatyty jpareigojimy saugoti profesing paslaptj, taip pat Komisijos saugumo taisykliy, susijusiy su ES jslaptintos infor-
macijos apsauga, nustatyty Komisijos sprendimuose (ES, Euratomas) 2015/443 () ir (ES, Euratomas) 2015/444 (3). Jei jie
$iy jpareigojimy nevykdys, Komisija gali imtis visy tinkamy priemoniy.

11 straipsnis
Skaidrumas

1)  Grupé ir jos pogrupiai bus registruojami Komisijos eksperty grupiy ir panasiy subjekty registre (toliau — eksperty
grupiy registras).

2)  Grupés sudétis, jos nariy vardai ir pavardés, jskaitant valstybiy nariy institucijy atstovus ir kitus stebétojus, bus
skelbiami eksperty grupiy registre.

3)  Visi atitinkami dokumentai (pavyzdziui, darbotvarkés, posédziy protokolai ir dalyviy pareiskimai) bus skelbiami
eksperty grupiy registre arba Siame registre pateikiant nuoroda j tam skirtg interneto svetaing, kurioje galima rasti ta
informacija. Prieiga prie specialiy interneto svetainiy bus suteikiama netaikant reikalavimo registruotis ir jokiy kity apri-
bojimy. Visy pirma, darbotvarké ir kiti svarbiis papildomi dokumentai bus skelbiami i§ anksto, likus pakankamai laiko
iki posédzio, o po jo laiku paskelbiamas protokolas. Numatomos dokumenty skelbimo iimtys tik tais atvejais, jeigu
paviesinus dokumentg biity pakenkta vie$ajam arba privaciajam interesui, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (*) 4 straipsnyje.

12 straipsnis
Posédziy islaidos

1)  Asmenims, dalyvaujantiems grupés ar jos pogrupiy veikloje, uz jy teikiamas paslaugas neatlyginama.

(") 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/443 dél saugumo Komisijoje (OL L 72, 2015 3 17, p. 41).
JOS Sp g J0) %
() 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES jslaptintos informacijos apsaugai uZtikrinti skirty sau-
gumo taisykliy (OL L 72,2015 3 17, p. 53).
(®) 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su Euro-
pos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001 5 31, p. 43).
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2)  Asmeny, dalyvaujanciy grupés ar jos pogrupiy veikloje, patirtas kelionés ir pragyvenimo islaidas atlygins Komisija.
I8laidos bus atlyginamos vadovaujantis Komisijos taikomomis taisyklémis ir nevir$ijant pagal meting iStekliy skyrimo
procediira Komisijos departamentams skirty asignavimy.

13 straipsnis
Taikymo galimybés

Sis sprendimas taikomas iki 2017 m. gruodzio 31 d.

Priimta Briuselyje 2016 m. birzelio 17 d.

Komisijos vardu
Dimitris AVRAMOPOULOS

Komisijos narys




2016715 Europos Sajungos oficialusis leidinys C257(7

AUDITO RUMAI

Specialioji ataskaita Nr. 17/2016

~ES institucijos gali padaryti daugiau, kad palengvinty galimybe dalyvauti jy vieSuosiuose
pirkimuose”

(2016/C 257/04)

Europos Audito Ramai $iuo radtu jus informuoja, kad neseniai buvo paskelbta Specialioji ataskaita Nr. 17/2016 ,ES
institucijos gali padaryti daugiau, kad palengvinty galimybe dalyvauti jy vieSuosiuose pirkimuose*.

Si ataskaita pateikta susipaZinti arba parsisiysti Europos Audito Riimy interneto svetainéje: http://eca.europa.eu arba EU
Bookshop: https:/[bookshop.europa.eu.



http://eca.europa.eu
https://bookshop.europa.eu
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EUROPOS DUOMENU APSAUGOS PRIEZIUROS
PAREIGUNAS

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigino nuomonés dél sprendimo dél ES ir JAV
»privatumo skydo“ tinkamumo projekto santrauka

(Visg Sios nuomonés tekstq angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje
www.edps.europa.eu)

(2016/C 257/05)

Duomeny srautai yra pasaulinio pobadzio. ES yra saistoma Europos Sgjungos Sutar¢iy ir Pagrindiniy teisiy chartijos,
kuriomis uztikrinama visy ES asmeny apsauga. ES privalo imtis visy batiny priemoniy ir uZtikrinti, kad atliekant visas
duomeny tvarkymo operacijas, jskaitant perdavima, biity gerbiamos teisés j privatuma ir asmens duomeny apsauga.

ES ir jos strateginis partneris Jungtinés Valstijos nuo 2013 m., kai buvo atskleista stebéjimo veikla, sieké nustatyti naujus
i$ ES | JAV siunc¢iamy asmens duomeny perdavimo komerciniais tikslais standartus, pagristus paciy atlickamo patvirti-
nimo sistema. EDAPP, kaip ir nacionalinés duomeny apsaugos institucijos ES, Sioje pasaulinio masto, momentiniy ir
nenuspéjamy duomeny srauty eroje pripazista komercinio duomeny perdavimo tarp ES ir JAV, kuris yra didziausia
pasaulyje prekybos partnerysté, tvaraus teisinio pagrindo reik8me. Vis délto Siame pagrinde turi visiskai atsispindéti pri-
pazistamos demokratinés ir Zmogaus teisémis grindziamos vertybés, kurios ES yra i§déstytos Lisabonos sutartyje ir Pag-
rindiniy teisiy chartijoje, o JAV — JAV konstitucijoje.

,Privatumo skydo“ projektas gali bati zingsnis tinkama kryptimi, tac¢iau dabartiné jo formuluoté, misy nuomone, neap-
ima visy tinkamy apsaugos priemoniy, siekiant apsaugoti visas ES asmens teises | privatumga ir duomeny apsauga, taip
pat susijusias su teisminémis teisiy gynimo priemonémis. Kad Europos Komisija galéty priimti sprendimg dél tinka-
mumo, jj reikia i§ esmés patobulinti. Konkreciai, ES turéty igyti papildomy garantijy batinumo ir proporcingumo poZii-
riu vietoje jprastos prieigos prie JAV institucijoms perduodamy duomeny jteisinimo remiantis kriterijais, turinciais teisinj
pagrinda duomenis gaunancioje valstybéje, taciau ne ES, kaip tai patvirtinta Sutartyse, ES sprendimuose ir bendrose
konstitucinése valstybiy nariy tradicijose.

Be to, hipertinkly ir paskirstytyjy tinkly eroje privaciy organizacijy savireguliavimas, taip pat valstybés pareigliny pareis-
kimai ir isipareigojimai gali atlikti svarby vaidmenj trumpalaikéje perspektyvoje, taciau ilgalaikéje perspektyvoje jie
nebus pakankami siekiant apsaugoti asmens teises bei interesus ir visiskai patenkinti globalizuoto skaitmeninio pasaulio,
kuriame dauguma valstybiy turi duomeny apsaugos taisykles, poreikius.

Todél transatlantiniame dialoge biity sveikintinas ilgalaikis sprendimas, taip pat federaliniame jstatyme aiskiai ir glaustai
nurodant bent jau pagrindinius teisiy principus, kaip yra kitose ne ES valstybése, kurios buvo ,grieztai jvertintos“ kaip
uztikrinancios atitinkamg apsaugos lygi; ka ESTT savo sprendime Schrems jvardijo kaip reiskiantj ,i§ esmés lygiaverti“
standartams, taikomiems pagal ES teise, ir kas pagal 29 straipsnio darbo grupe reiskia duomeny apsaugos ,pagrindiniy
principy esme”.

Mes palankiai vertiname JAV institucijy parodyta didesnj skaidrumg taikant i§imtis ,privatumo skydo“ principams dél
teisésaugos, nacionalinio saugumo ir vie$ojo intereso.

Vis délto nors 2000 m. Sprendime dél ,saugaus uosto” prieiga dél nacionalinio saugumo buvo formaliai vertinama kaip
iSimtis, démesys, ,privatumo skydo“ sprendimo projekte skiriamas teisésaugos ir Zvalgybos prieigai prie asmens duo-
meny, perduoty komerciniais tikslais, jy filtravimui ir analizei, rodo, kad iSimtis gali tapti taisykle. Konkreciai, EDAPP,
remdamasis sprendimo projektu ir jo priedais, pazymi, kad, nepaisant pastarojo meto tendencijy pereiti nuo bendro
chaotisko stebéjimo prie tikslesnio ir didesnés atrankos poziirio, signaly zvalgybos mastas ir i§ ES perduodamy duo-
meny apimtis, priklausomai nuo potencialaus rinkimo ir naudojimo perdavus ir ypa¢ perdavimo metu, vis dar gali bati
dideli, todél klausimas islieka neissprestas.

Nors §i praktika taip pat gali bati susijusi su Zvalgyba kitose 3alyse ir mes sveikiname JAV institucijy skaidruma $iomis
naujomis aplinkybémis, esamu sprendimo projektu $i jprasta tvarka gali bati jteisinta. Todél skatiname Europos Komisija
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duoti stipresnj signalg: atsizvelgiant j jsipareigojimus, galiojan¢ius ES pagal Lisabonos sutartj, valstybinés institucijos
duomenis, perduotus komerciniais tikslais, jskaitant jy perdavimo etapa, turéty gauti ir naudoti tik i§imtiniais atvejais ir
kai tai bitina konkreciais vieSojo intereso tikslais.

Valdytojai, kiek tai susij¢ su nuostatomis dél perdavimo komerciniais tikslais, neturéty nuolat keisti atitikties modeliy.
Vis délto sprendimo projektas buvo grindziamas esamu ES teisiniu reglamentavimu, kuris 2018 m. geguZe, praéjus
maziau nei metams nuo visisko ,privatumo skydo“ valdytojy atlikto igyvendinimo, bus pakeistas Reglamentu (ES)
2016/679 (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas). Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu sukuriamos ir sustip-
rinamos duomeny valdytojy pareigos, virsijancios devyniy principy, suformuluoty ,privatumo skyde®, ribas. Kad ir kokie
buty galutiniai projekto pakeitimai, mes rekomenduojame Europos Komisijai i§samiai jvertinti ateities perspektyvas po
jos pirmosios ataskaitos, laiku nustatyti reikiamus veiksmus galimiems ilgalaikiams sprendimams, kurie pakeis ,priva-
tumo skydo“ nuostatas, nustatyti, parengiant stabilesnj ir tvirtesnj teisinj reglamentavimg transatlantiniams rysiams
stiprinti.

Todél EDAPP pateikia rekomendacijas dél ,privatumo skydo®.

I. Ivadas

Europos Sajungos Teisingumo Teismas (toliau — ESTT) 2015 m. spalio 6 d. panaikino (') Sprendimg dél ,saugaus uosto*
tinkamumo (?). Europos Komisija 2016 m. vasario 2 d. pasieké politinj susitarima su JAV dél naujos asmens duomeny
perdavimo sistemos, vadinamos ES ir JAV ,privatumo skydu“ (toliau — ,privatumo skydas“). Vasario 29 d. Europos
Komisija paskelbé sprendimo dél Sios naujos sistemos tinkamumo projekta (toliau — sprendimo projektas) (*) ir septynis
jo priedus, jskaitant ,privatumo skydo® principus ir rasytines JAV pareigliny ir institucijy pastabas ir jsipareigojimus.
EDAPP sprendimo projektg konsultacijoms gavo $iy mety kovo 18 d.

EDAP ne kartg i$saké savo pozicija dél asmens duomeny perdavimo tarp ES ir JAV () ir pateiké 29 straipsnio darbo
grupei (toliau — DG29) nuomone dél sprendimo projekto kaip Sios grupés narys (°). DG29 iskélé didelj susirtipinima
kelian¢iy klausimy ir paprasé Europos Komisijos nurodyti, kaip spresti Sias problemas. DG29 nariai tikisi, kad bus
pateikti visi nuomonéje prasomi paaiSkinimai (°). Kovo 16 d. 27 pelno nesiekiancios organizacijos iSsaké kritikg dél
sprendimo projekto laiske, adresuotame ES ir JAV valdZios institucijoms (). Geguzés 26 d. Europos Parlamentas priémé
rezoliucijg dél transatlantiniy duomeny srauty (%), kurioje ragina Komisijg tartis su JAV administracija dél tolesnio ,priva-
tumo skydo“ susitarimo tobulinimo, atsizvelgiant j esamus trikumus (°).

EDAPP, kaip nepriklausomas ES teisés akty leidéjy pataréjas pagal Reglamenta (EB) Nr. 45/2001, procese dalyvaujan-
¢ioms Salims, ypa¢ Komisijai, teikia Sias rekomendacijas. Sie patarimai yra tiek principingi, tiek pragmatiski, siekiant
aktyviai padéti ES pasiekti savo tikslus tinkamomis priemonémis. Juo papildomos ir pabréziamos kai kurios DG29 nuo-
monéje pateiktos rekomendacijos.

(f) 2015 m. spalio 6 d. Sprendimas Maximillian Schrems pries Duomeny apsaugos pareigiing, C-362/14 (toliau — Schrems).

(%) 2000 m. liepos 26 d. Komisijos sprendimas 2000/520/EB dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél ,saugaus uosto*
privatumo principy teikiamos apsaugos pakankamumo ir su tuo susijusiy JAV komercijos departamento pateikty ,Daznai uzduodamy
klausimy“ (pranesta dokumentu Nr. C(2000) 2441) (OL L 215, 2000 8 25, p. 7).

(*) Komisijos jgyvendinimo sprendimas XXX pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél ES ir JAV ,privatumo skydo*
teikiamos apsaugos tinkamumo, skelbiamas: http://ec.europa.eu/justice/data-protection/files/privacy-shield-adequacy-decision_en.pdf

() Zr. Europos duomeny apsaugos priezifiros pareigiino 2014 m. vasario 20 d. nuomong dél Komisijos komunikato Europos Parlamen-

tui ir Tarybai dél pasitikéjimo ES ir JAV duomeny mainais atkiirimo ir dél Komisijos komunikato Europos Parlamentui ir Tarybai dél

,saugaus uosto“ nuostaty veikimo ES pilieciy ir ES jsisteigusiy bendroviy poZidiriu, taip pat EDAPP pareiskimg ESTT teismo posédyje

byloje  Schrems, skelbiama: https:/[secure.edps.curopa.eu/EDPSWEB/webdav/site/ mySite/shared/Documents/Consultation/Court/

2015/15-03-24_EDPS_Pleading_Schrems_vs_Data_Commissioner_EN.pdf)

29 straipsnio darbo grupé, Nuomoné 1/2016 dél sprendimo dél ES ir JAV ,privatumo skydo“ tinkamumo (DG 238), skelbiama:

http:/[ec.europa.eufjus.tice/data-protection/article-29/documentation/opinion-recommendation/files/2016 /wp238_en.pdf

(°) Taip pat Zr. JK informacijos komisaro Christopher Graham pagrinding kalba ,IAPP Europe Data Protection Intensive 2016“ konferen-
cijoje Londone. Kalba (vaizdo jrasas) skelbiama: https:/[iapp.org/news|video/iapp-europe-data-protection-intensive-2016-christopher-
graham-keynote/

() Laiskas 29 straipsnio darbo grupei ir kitoms institucijoms, pasirasytas ,Access Now* ir kity 26 nevyriausybiniy organizacijy.

(!) 2016 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél transatlantiniy duomeny srauty (2016/2727(RSP)).

(°) Ten pat, p. 14.

(5
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Sprendimo projekte yra daug patobulinimy, palyginti su Sprendimu dél ,saugaus uosto®, ypa¢ dél duomeny apdorojimo
komerciniais tikslais principy. Kalbant apie valdzios institucijy prieiga prie duomeny, perduodamy pagal ,privatumo
skyda®, taip pat palankiai vertiname tai, kad pirmg kartg | derybas jtraukiami Teisingumo departamentas, Valstybés
departamentas ir Nacionalinés Zvalgybos direktoriaus biuras. Vis délto paZanga, padaryta palyginti su ankstesniu Spren-
dimu dél ,saugaus uosto®, pati savaime néra pakankama. Tinkamas orientyras yra ne anks¢iau panaikintas sprendimas,
nes sprendimas dél tinkamumo turi bati grindziamas esamomis ES teisés nuostatomis (konkreciai — pacia direktyva,
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 16 straipsniu, taip pat Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 8
straipsniais, kaip juos aiSkina ESTT). ES bendrojo duomeny apsaugos reglamento (toliau — BDAR) (') 45 straipsnyje bus
nustatyti nauji duomeny perdavimo reikalavimai, pagristi sprendimu dél tinkamumo.

Praéjusiais metais ESTT patvirtino, kad tinkamumo vertinimo riba yra ,i§ esmés lygiaverté®, ir pareikalavo atlikti griezta
vertinimg laikantis $io auksto standarto (?). Nustatant tinkamumg, nereikalaujama nustatyti sistema, kuri baty identiska
egzistuojanciai ES, ta¢iau ,privatumo skydas“ ir JAV teisiné sistema, kaip visuma, turi apimti visus pagrindinius ES duo-
meny apsaugos sistemos elementus. To siekiant reikia ir visapusiskai jvertinti teising sistemg, ir i§nagrinéti pacius svar-
biausius ES duomeny apsaugos sistemos elementus (*). Manome, kad vertinimas turi bati atliktas bendru mastu, taciau
atsizvelgiant j $iy elementy esme. Be to, turint omenyje Sutartj ir Chartija, turi bati atsiZvelgiama | konkrecius elemen-
tus, tokius kaip nepriklausoma prieZidira ir teisé i teisiy gynima.

Siuo atzvilgiu EDAPP yra zinoma, kad $io sprendimo dél tinkamumo rezultato laukia daug organizacijy abiejose Atlanto
pusése. Taciau teisinio neapibréztumo duomeny subjektams ir nastos, ypa¢ MV], pozifiriu, naujo ESTT panaikinimo
atveju pasekmés gali biiti rimtos. Be to, jeigu sprendimo projektas yra priimamas ir véliau ESTT panaikinamas, dél visy
kity naujy tinkamumo susitarimy turi biti tarjamasi pagal BDAR. Todél rekomenduojame laikytis i ateitj orientuoto
poZidirio, atsizvelgiant i nei§vengiamg visisko BDAR taikymo datg, kuri sueis po dvejy mety, skai¢iuojant nuo dabar.

Sprendimo projektas yra labai svarbus ES ir JAV santykiams ir joms esant deryby dél prekybos ir investicijy subjektams.
Be to, dauguma elementy, j kuriuos atsizvelgiama masy nuomonéje, yra netiesiogiai susije tiek su ,privatumo skydu®,
tiek su kitomis perdavimo priemonémis, pavyzdziui, [monéms privalomomis taisyklémis (toliau — [PT) ir Standartinémis
sutarciy saglygomis (toliau — SSS). Tai taip pat turi pasauling reik§me, nes didelé dalis tre¢iyjy Saliy atidziai stebés tai kaip
naujos ES duomeny apsaugos sistemos priémimo pagrinda.

Todél palankiai vertintume bendrg sprendimg dél perdavimo tarp ES ir JAV, su salyga, kad jis bus pakankamai i§samus ir
svarus. Btini griezti patobulinimai siekiant uZtikrinti tvarig ilgalaike pagarba miisy pagrindinéms teiséms ir laisvéms.
Priimtas sprendimas po pirmojo Europos Komisijos jvertinimo turi bati laiku vertinamas siekiant nustatyti reikiamus
veiksmus galimiems ilgalaikiams sprendimams, kurie pakeis ,privatumo skydo® nuostatas, nustatyti, parengiant stabilesnj
ir tvirtesnj teisinj reglamentavimg transatlantiniams ry$iams stiprinti.

EDAPP, remdamasis sprendimo projektu ir jo priedais, pazymi, kad, nepaisant pastarojo meto tendencijy pereiti nuo
bendro chaotisko stebéjimo prie tikslingesnio ir didesnés atrankos poziiirio, signaly Zvalgybos mastas ir i§ ES perduo-
damy duomeny apimtis, priklausomai nuo potencialaus rinkimo ir naudojimo perdavus ir ypa¢ perdavimo metu, vis dar
gali bati dideli, todél klausimas lieka neiSsprestas.

Nors §i praktika taip pat gali bati susijusi su Zvalgyba kitose Salyse ir mes sveikiname JAV institucijy skaidruma $iomis
naujomis aplinkybémis, esamu sprendimo projektu §i jprasta tvarka gali biiti jteisinta. Siam klausimui biitina rimta viesa
demokratiné kontrolé. Todél skatiname Europos Komisija duoti stipresnj signalg: atsiZvelgiant i isipareigojimus, galiojan-
Cius ES pagal Lisabonos sutartj, valstybinés institucijos gauti ir naudoti komerciniais tikslais perduotus duomenis, jskai-
tant perdavimo etapg, turéty tik iSimtiniais atvejais ir kai tai baitina konkreciais vie$ojo intereso tikslais.

Be to, pazymime, kad esminiai patvirtinimai, susij¢ su privaciu asmeny gyvenimu ES, yra i§samiai pateikiami tik JAV val-
dzios institucijy vidaus dokumentuose (pavyzdziui, pareiskimai dél galimos signaly Zvalgybos veiklos transatlantiniuose

(") 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamen-
tas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

() Schrems, p. 71, 73, 74 ir 96.

() 18j pozitr] jau atsiZvelgta viename i§ pirmyjy DG29 dokumenty dél duomeny perdavimo subjekto (DG12, ,Darbo dokumentas dél
asmens duomeny perdavimo treciosioms Salims, taikant ES duomeny apsaugos direktyvos 25 ir 26 straipsnius®, 1998 m.
liepos 24 d.).
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kabeliuose) (). Nors nekeliame klausimo dél garbiy jy autoriy kompetencijos ir suprantame, kad Sie paaiskinimai, juos
paskelbus Oficialiajame leidinyje ir Federaliniame registre, bus laikomi ,radytinémis garantijomis®, kuriomis remiantis
atliekamas ES vertinimas, apskritai paZymime, jog kai kurie dél savo svarbumo galéty biti didesnés teisinés vertés.

Be teisés akty pakeitimy ir tarptautiniy sutarciy (?), baty galima apsvarstyti papildomy praktiniy sprendimy galimybe.
Savo nuomonéje sickiame laikytis pragmatisko poziario $iuo klausimu.

IV. I$vada

EDAPP palankiai vertina Saliy pastangas rasti sprendima dél asmens duomeny perdavimo i§ ES | JAV komerciniais tiks-
lais, taikant paciy atlickamo patvirtinimo sistema. Vis délto kad buty parengta tvirta ir stabili ilgalaikéje perspektyvoje
sistema, batini griezti patobulinimai.

Priimta Briuselyje 2016 m. geguzés 30 d.

Giovanni BUTTARELLI

Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas

() Zr., pavyzdziui, VL1 priedo a punkto paaiskinimus, kad PPD28 (Presidential policy directive — Direktyva dél Prezidento politikos) biity
taikoma duomenims, JAV Zvalgybos bendruomenés surinktiems i§ transatlantiniy kabeliy.

(%) ESTT teismo posédyje byloje Schrems EDAPP nurodeé, kad vienintelis efektyvus sprendimas yra derybos dél tarptautinés sutarties, sutei-
kiancios tinkama apsauga nuo chaotiskos priezifiros, jskaitant jsipareigojimus dél priezitros, skaidrumo, teisés i teisiy gynimg ir duo-
meny apsaugos teises (EDAPP pareiskimas 2015 m. kovo 24 d. Teisingumo Teismo posédyje byloje Schrems prie§ Duomeny apsaugos
komisarg, C-362/14).
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzZdraudimg

(2016/C 257/06)

Pagal 2009 m. lapkric¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas
uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 2016 6 9

Trukmé 2016 6 9-2016 12 31

Valstybé naré Latvija

I3tekliai arba istekliy grupé RED/N1G14P ir RED/[*5-14P

Risis Paprastieji jiriniai eSeriai (Sebastes spp.)

Zona NAFO 1F zonos Grenlandijos vandenys, V ir XIV zony Grenlandijos van-
denys ir paprastyjy jiriniy eSeriy apsaugos rajono tarptautiniai vandenys

Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 13/TQ72

() OLL 343,20091222,p. 1.

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uZdraudimg

(2016/C 257/07)

Pagal 2009 m. lapkric¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas
uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 2016 6 11

Trukmé 2016 6 11-2016 12 31

Valstybé naré Vokietija

I3tekliai arba istekliy grupé RED/N1G14P ir RED/[*5-14P

Risis Paprastieji jiriniai eSeriai (Sebastes spp.)

Zona NAFO 1F zonos Grenlandijos vandenys, V ir XIV zony Grenlandijos
vandenys ir paprastyjy jriniy eSeriy apsaugos rajono tarptautiniai
vandenys

Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 14/TQ72

() OLL 343,2009 1222, p. 1.
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v

(Nuomonés)
PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.7973 - Gerdau | Sumitomo | JV)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2016/C 257/08)

1. 2016 m. liepos 7 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Europos Komisija gavo pranesimg
apie siilomg koncentracijg: jmonés ,Gerdau SA“ (toliau — ,Gerdau®, Brazilija) ir ,Sumitomo Corporation“ (toliau —
,2Sumitomo*, Japonija) pirkdamos akcijas jgyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir
3 straipsnio 4 dalyje, bendrg jsteigtos naujos bendrosios jmonés (toliau — BI, Brazilija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— jmoné ,Gerdau“ gamina ir parduoda plieno gaminius savo gamyklose, esanciose keturiolikoje Siaurés ir Piety Ameri-
kos, Azijos ir Europos Saliy;

— imoné ,Sumitomo* veiklos sritis apima prekyba metalo gaminiais, transportg ir statybos sistemas, aplinkos apsauga
ir infrastruktiirg, chemijos produktus ir elektronika, Ziniasklaida, tinklus ir su gyvenimo badu susijusias prekes, mine-
ralinius iSteklius ir energetika;

— BI gamina ir parduoda kaltinius arba lietinius valcavimo stakliy velenus bei kitus kaltinio plieno gaminius,
pavyzdziui, pagrindinius velenus ir Ziedus daugiausia véjo turbinose naudojamiems guoliams; jos veikla taip pat
apima cukraus i§ cukranendriy gamybos, kalnakasybos, cemento, elektriniy arba garo generatoriy, naftos ir dujy
verslus.

3. Preliminariai i§nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendimg. Pagal Komisijos
pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (}) pro-
cediiros reikéty pazyméti, kad $ig bylg numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
Komisijai faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pa$tu su nuoroda M.7973-
Gerdau [ Sumitomo | JV adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8081 - Triton/Voith Industrial Services)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2016/C 257/09)

1. 2016 m. liepos 7 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Europos Komisija gavo pranesima
apie sifiloma koncentracijg: imoné Triton Fund IV (Triton, Jungtiné Karalysté), pirkdama akcijas, igyja, kaip apibrézta Susi-
jungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, jmonés Voith Industrial Services business (VISer, Vokietija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— Triton — privati investicijy | nuosavybés vertybinius popierius firma, investuojanti daugiausia j Europoje isikiirusias
jvairiy verslo sri¢iy jmones;

— VISer — veikia automobiliy, inZinerijos, energetikos ir naftos produkty gamybos sriciy techniniy paslaugy teikimo
rinkoje. Prie tokiy paslaugy priskiriamas techninés bazés valdymas, techniné priezitira ir gamybos automatizavimas,
masiny gamyba, detaliy projektavimas ir gamyba.

3. Preliminariai i§nagrinéjusi prane$ima Europos Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taiko-
mas Susijungimy reglamentas. Europos Komisijai paliekama teis¢ dél Sio klausimo priimti galutinj sprendimg. Pagal
Komisijos prane§img dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 (3) procediiros reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Europos Komisija kvieCia suinteresuotas treigsias Salis teikti pastabas dél pasialyto veiksmo.

Pastabos Europos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima
siysti faksu (+32 22964301), el. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.8081 — Triton/
Voith Industrial Services* adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas)
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8095 - Ferrari Financial Services/FCA Bank/FFS JV)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2016/C 257/10)

1. 2016 m. liepos 8 d. Komisija gavo praneS§img apie sitiloma koncentracija pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 (%) 4 straipsnj: bankas ,FCA Bank*, kurj visapusiskai kontroliuoja ,Fiat Chrysler Automobiles Italy“ (FCA,
Italija), ir ,Crédit Agricole Consumer Finance“ (CA, Pranciizija), pirkdami akcijas jgyja, kaip apibrézta Susijungimy regla-
mento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 3 dalies 4 punkte, bendrg ,Ferrari Financial Services AG“ (FFS ]V, Vokietija)
kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— ,FCA Bank*: teikia automobiliy finansavimg 17 ES valstybiy nariy.
— FFS JV*: teikia automobiliy ,Ferrari® finansavimg privatiems klientams ir jmonéms Vokietijoje, JK ir Sveicarijoje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teis¢ dél $io klausimo priimti galutinj sprendimg. Pagal Komisijos
prane$ima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (*) pro-
cediiros reikéty pazyméti, kad $ig bylg numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.8095 — Ferrari
Financial Services/FCA Bank/FFS JV* adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISTJA

Paraiskos paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél
Zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punkta

(2016/C 257/11)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé¢ pareiksti priestaravimg paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 (*) 51 straipsnj.

3.2.

BENDRASIS DOKUMENTAS
»VYALE OF EVESHAM ASPARAGUS“
ES Nr. PGI-GB-02108-21.1.2016
SKVN ( ) SGN (X)
Pavadinimas

,Vale of Evesham Asparagus*

Valstybé naré arba trecioji Salis

Jungtiné Karalysté

Zemés iikio produkto arba maisto produkto apraSymas

. Produkto riisis

1.6 klasé. Vaisiai, darzovés ir grudai, $viezi arba perdirbti

Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

Pavadinimu ,Vale of Evesham Asparagus® (liet. Ivamo slénio smidrai) vadinami nustatytoje geografinéje vietovéje
uzauginti Zalieji smidrai. Smidry ,Vale of Evesham Asparagus® derliaus imamas tik balandzio-liepos mén.

Priklausomai nuo smidry ,Vale of Evesham Asparagus® augimo greicio ir oro temperatiiros nakti, jy spalva gali bati
nuo $viesiai Zalios iki tamsiai Zalios, o jy vir§iinélés yra purpurinés spalvos.

Priklausomai nuo veislés, smidry forma gali Siek tiek skirtis. Bidinga forma — ilgi ir ploni Ggliai, kuriy skersmuo,
matuojant nuo jy vidurio, yra 8-24 mm. Nuimant derliy figliai turi bati ne ilgesni kaip 22 cm. Neapdoroty smidry
skonis primena $vieziy Zirniy skonj, o ragaujant jie yra trapis ir traskds. I§virti smidrai jgauna $velny rieSutinj
artiSoky skonj ir sudziGvusios Zolés bei $vieZiy Zirniy aromatg, kuris gali skirtis, priklausomai nuo oro temperatii-
ros smidry derliaus nuémimo diena.

Smidrai ,Vale of Evesham Asparagus“ prekybos centruose parduodami suristi | rysulélius, supakuoti pléveléje
horizontaliuoju biidu arba pailguose plastikiniuose maiSeliuose, o Tkininky parduotuvése parduodami rySuléliais,
nesupakuoti. Produktas ,Vale of Evesham Asparagus* turi atitikti toliau pateiktus specifikacijos reikalavimus.

Matmenys

I§ smidry rankomis suformuojami vienodi ry$uléliai, kuriy ilgis yra 15-22 cm. [ rySulélj suristy smidry skersmuo,
matuojant nuo tgliy vidurio, gali skirtis 4 mm, t. y. gali bati 4-8, 8-12, 12-16, 16-20, 20-24 mm.

Kokybés pozymiai

Ugliai turi biiti $varis, $vieZi ir vientisi, be jokiy lazimo, gyvy parazity ar progresuojancios ligos poZymiy.

() OLL 343,201212 14,p. 1.
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Ugliy islinkis turi biiti minimalus, o kad produktai biity vienodos i§vaizdos, jie turi atrodyti kaip galutiniai produk-
tai. Ugliai, kuriy vir§iinélés pernelyg islinkusios (daugiau nei 70 laipsniy), neturéty bati naudojami, taip pat veng-
tina naudoti tokius tglius, kuriy ilinkis prasideda nuo jy vidurio. Ugliy virsinélése turéty bati kuo maZiau
séklapradziy.

3.3. PaSarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

3.4. Specialis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Smidrai turi baiti auginami Iv§amo slénio teritorijoje, kaip nustatyta produkto specifikacijoje.

3.5. Specialios produkto registruotu pavadinimu pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

Smidrai ,Vale of Evesham Asparagus“ parduodami surtiiuoti pagal skersmenj ir ilgj.

Smidrai ,Vale of Evesham Asparagus“ prekybos centruose parduodami suristi j rySulélius, supakuoti pléveléje
horizontaliuoju bidu arba pailguose plastikiniuose maiseliuose, o tikininky parduotuvése parduodami rysuléliais,
nesupakuoti.

Pagal skersmenj, kuris gali skirtis 4 mm, surtsiuoti smidrai turi bati suristi i ry$ulélius ir turi atitikti produkto ,Vale
of Evesham Asparagus” specifikacijos reikalavimus.

3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

SGN logotipas turi biiti pateiktas etiketéje, tame paciame regéjimo lauke, kaip ir saugomas pavadinimas.
SGN logotipas turi bati tinkamo formato, o jo skersmuo turi biiti ne maZesnis nei 15 mm.

Ant pakuotés ir pardavimo vietoje pateikiamoje bet kokioje medziagoje privalo biiti nurodytas kontrolés jstaigos
suteiktas augintojo sertifikavimo numeris.

4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Vietové apima Molverno kalvy, Vychavono ir Stratfordo prie Eivono apskritis.

5. RySys su geografine vietove

Smidry ,Vale of Evesham Asparagus” skonis ir tekstira visy pirma priklauso nuo jy auginimo sglygy, IvSamo slénio
dirvoZemio aplinkos, taip pat nuo Ziniy ir patirties, kaip produkty geriausia uZauginti. Iviamo slényje smidrai augi-
nami jau labai seniai ir su jy auginimu siejama daugybé tradicijy. IvSamo slénis i$garséjo dél jame auginamy auks-
¢iausios kokybés smidry.

Iv§amo slénio mikroklimatas ir vyraujantys dirvoZemio tipai yra esminiai produkto kokybe uZtikrinantys veiksniai.
Geografiné vietové, kurioje auginami smidrai, pasizymi i§skirtiniais gilios smélingos dirvos laukais, kurie susifor-
mavo i§ Severno (Vustersyre) ir Eivono (VusterSyre ir Voriksyre) upiy baseinuose plytin¢io Devono smiltainio. Smé-
linga dirva yra labai laidi vandeniui, o veikiama pavasario temperattiros greitai susyla.

Smidry ,Vale of Evesham Asparagus” skonj sudaro pirminiai metabolitai, tiesiogiai susiformave fotosintezés metu,
pavyzdziui, cukris, ir antriniai metabolitai, susiformave augalui reaguojant i aplinkos salygas, daznai tuomet, kai
augalas reaguoja i stresa. Taigi, formuojantis produkto skoniui, lemiamos svarbos turi mikroklimato ir dirvoZemio
salygos, kuriomis auginami smidry daigai.

Iv§amo slényje vyrauja Svelnus klimatas, Siltos ir sausos vasaros, o tai skatina fotosinteze lapojimo laikotarpiu ir
sudaro salygas lapams islikti Zaliems iki vélyvo rudens. Dél vélyvo lapojimo pumpurai gali ilgai formuotis, o tgliai
iSauga smidrams ,Vale of Evesham Asparagus” budingo dydzio. Kartu Sakny sistema gerai prisotinama angliavande-
niy, todél ateinan¢iy mety smidrai jgyja saldZiy Zirniy skonj. Vidutinis krituliy kiekis regione yra 700 mm. Krituliai
per metus gerai pasiskirsto, todél lapojimo metu (liepos—spalio mén.) smidry nereikia laistyti. Vasaromis tempera-
tara svyruoja nuo 15 iki 30 °C. Pavasari, dirvos temperatiirai laipsniskai kylant, smidry daigai $velniai pazadinami
i§ sastingio ir balandzio pradZioje prasideda derliaus sezonas. Per derliaus sezong temperatiira smarkiai svyruoja.
Dél $iy svyravimy ir dirvoZzemio savybiy augalas patiria lengvg stresg, kuris lemia klasikinj smidry ,Vale of Evesham
Asparagus” skonj.
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Iv§amo slénio lauky dirva smeélinga, tad daigai, augantys pakankamai giliame dirvozemyje, gali i§vystyti giliy Sakny
sistema ir joje kaupti per vasara pasigaminusius cukrus. Tai gerina daigy bikle, o augmenims suteikia papildomo
saldumo. Pavasari daigai gerai iyla, todél derliaus sezonas yra ankstyvas. Smélis dirvoje susyla ir taip susidaro ter-
minis dirvozemio profilis, dél kurio, Gigliams kalantis | pavirsiy, kinta jy augimo greitis. Visa tai padeda formuotis
antriniams metabolitams (taip pat susidaryti antocianiny pusiausvyrai), kurie suteikia Iviamo slénio smidrams
i§skirtinj skoni.

DirvoZemis yra reaktyvus, todél jo temperatiira greitai prisitaiko prie besikei¢iancios dienos ir nakties temperatiiros —
tai daigui pavasarj sukelia dar vieng lengva stresg, kuris padeda formuotis smidro skoniui ir i§ryskina Iv§amo slénio
ypatybes. Kadangi dirvoje néra daug molio, tigliai patiria maZesnj mechaninj dirvoZemio pasipriesinima ir dygdami jie
gali gana laisvai judéti. Dél to Tigliai yra daugmaz vienodo skersmens, tvirtos ir subtilios tekstiros.

Dél unikalaus dirvozemio ir mikroklimato derinio tgliai greitai auga ir ijgyja smidrams ,Vale of Evesham asparagus*
biidinga skonj ir tekstiirg. Smidry laukai yra kei¢iami, bet paprastai apie 30 mety jie negali bati vél apsodinami
smidrais dél dirvoZzemyje plintanciy ligy. Geriausi smidry laukai yra tie, kuriuose néra akmeny, nes tada smidry
tgliai gali laisvai prasikalti i dirvos pavirsiy. Tai svarbu, nes dél akmeny gausos Gigliy kokybé pablogéty. Itin svarbu
parinkti auginimo vietg, nes dél minéty prieZas¢iy ne visi laukai yra tam tinkami. Taip pat svarbu, kad augintojai
atsizvelgty i aplinkos sglygas ir pasirinkty tik tuos laukus, kuriuose néra salygy vykti dirvoZemio erozijai vandenta-
kiuose. Kad laukai bty tinkami, paprastai jie turi bati Siek tiek nuozulnds. Neatsitiktinai smidry laukai yra iSsidéste
tose upiy baseiny vietose, kurios geriausiai tinka smidrams auginti.

Siekdamas geriausiy rezultaty, augintojas, pasinaudodamas savo patirtimi kiekviename lauke, visuomet turi spresti,
kur sutrinti ir i§dZiovinti praeity mety smidry lapija ir kada paruosti lysves ateinanciam derliaus sezonui. Svarbu,
kad dirva buty pakankamai sausa ir atlaikyty traktoriaus svori, kad Saknys baty kuo maZiau suspaudziamos.
Drégna dirva smidry lysvése menkai sauséja, o palijus ir i§vaiksciota derliaus nuémimo metu, labai greitai susispau-
dzia. Augintojas taip pat turi suprasti, kad kai kuriy veisliy smidrams gali kenkti buvimas véjyje, nes jy lapija per
silpna, kad, vykstant fotosintezei, po derliaus nuémimo jie islikty tiestis. Mazai lignino turinéios veislés neturi biiti
sodinamos véjuotose vietovése, nes tokie augalai lapojimo laikotarpiu nuvirsty ir nepagaminty pakankamai Saknims
reikalingy angliavandeniy, kad kity mety derlius bity pelningas.

Kiekvieno derliaus nuémimo pradzioje visi pjovéjai yra mokomi, kaip nupjauti smidrus. Naudojami trumpi dantyti
peiliai: visy pirma, jais i$matuojamas tinkamas tglio dydis, visy antra, atliekant stimimo ir traukimo judesius, jais
greitai nupjaunamas Tglis Siek tiek Zemiau dirvos pavirsiaus, neleidziant jam nukristi ant Zemés. Nupjauti tgliai
guldomi | padéklus virsinélémis j viena puse, kad ant valgomo darZovés galo nepatekty Zemiy.

Sezono metu augintojas turi i§ patirties nuspresti, kada kiekviename lauke pradéti derliaus nuémima. Saltuoju
metu, dirvoZemio temperatiirai esant apie 10 °C, smidrai auga létai, o derliaus rinkéjai siunciami j laukus kas antrg
diena, kad pjaunami agliai pasiekty tinkamg ilgj. Vis délto, jei dirvoZemio temperatiira pakyla iki daugiau kaip
14 °C, smidrai suvesi ir augintojai turi kuo grei¢iau nuimti derliy, prireikus — ir du kartus per diena.

Iv§amo slénis garséja dél jame auginamy prabangiausiy darzoviy — smidry, kuriuos vietos gyventojai vadina ,Gras®.
Iv§amas yra vienintelis miestas Jungtinéje Karalystéje, kurio teritorijoje yra smidry laukas, o smidrai yra tokie svar-
bas IvSamo slénio ekonomikos ir kultiros istorijai, kad jame rengiamas svarbiausias $ioms nepaprastoms darzo-
véms skirtas renginys pritraukia tiikstancius lankytojy i§ visy pasaulio krasty. Sia minétame regione rengiama
$vente siekiama populiarinti $ig darzove ir visuomenés labui veikiancig imone, kurios visi pareiskéjai yra jos nariai,
kuriy vienintelis tikslas — populiarinti smidrus vietovéje. Smidry festivalis prasideda per Jurgines ,Smidry bégimu*
(angl. Asparagus Run) Iviamo slényje.

Bretfortone, 650 mety senumo uZeigoje ,Feece Inn“, vyksta kasmetinis smidry aukcionas, rengiamas bent 35 metus.
Geriausi vietos tigliai, arba ,buds of gras, yra atsargiai suriSami gluosnio juostelémis j tradicinius ry3ulélius ir parduo-
dami aukcione arba logiami loterijoje siekiant paremti orkestra ,Bretforton Silver Band“. DidZiausia uz rysulélj sumo-
kéta suma — 750 svary. Ja sumokéjo Badséjaus aliné ,Round of Gras pub*, kuri tvirtina esanti vienintelé pasaulio
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aliné, pavadinta smidry ry$ulélio vardu. Daug kity su smidrais susijusiy renginiy kasmet vyksta Iv§amo slényje der-
liaus nuémimo metu, balandzio 23 d.-liepos 21 d., kuomet sitiloma paragauti, nusipirkti, pagaminti ir daugiau
suzinoti apie vieng i$ tautos geidZiamiausiy skanésty.

Smidry auginimas Iviamo slényje yra ilgameté tradicija, prasidéjusi jau 1768 m., Arthurui Youngui, Zemés iikio
tarybos sekretoriui, aplankius IvSamo miesta. Savo knygoje ,A Six Months Tour of the North of England“, publi-
kuotoje 1771 m., jis pasakoja, kad smidrai buvo gabenami parduoti i§ IvSamo | Bata ir Bristolj. 1782 m.
rugpjicio 30 d. laiske, kurj vienas IvSamo raSytojas parasé laikras¢iui ,The Morning Chronicles®, taip pat minima,
kad smidrai buvo gabenami i§ miesto i Batg ir Bristoli.

W. Pittas veikale ,General View of the Agriculture of the County of Worcester (1813 m.) rajo laukuose mates
keleta smidryny (placiy ploks¢io pavirsiaus ploty). 1830 m. bendruomené ,Royal Horticultural Society“ apdovanojo
Anthony New’a uZ jo puikius smidry egzempliorius, eksponuotus bendruomenés ,Vale of Evesham Society sureng-
tose parodose tais ir ankstesniais metais. (Zr. Gaut, ,A History of Worcs Agriculture®, 294 p.)

XIX a. paskutiniame ketvirtyje sparciai iSaugus prekinés darZininkystés pramonei, smidrais apsodintos Zemés plotas
Iv§amo slényje taip pat iSaugo. C. A. Binyonas leidinyje ,The L.B.G. Story“ (leid. ,Littleton & Badsey Growers Ltd")
atskleidzia istoring IvSamo slénio ir smidry auginimo tradicijos sgsajg. 1925-1981 m. veiké IvSamo slénio smidry
augintojy asociacija, kurios tikslas buvo populiarinti smidry auginima vietovéje.

Bendruomenés ,Badsey Society” interneto svetainéje (www.badsey.org.uk) galima rasti asmeniniy ir fotografiniy jro-
dymy, susijusiy su smidry auginimo istorija vietovéje.

Nuoroda j paskelbta specifikacija

(8io reglamento 6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa)

https:/[www.gov.uk/government/publications/protected-food-name-vale-of-evesham-asparagus-pgi
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